[
Le Cosmeéto-Scientifique

Bulletin d’information Information Bulletin
SCC Chapitre du Québec SCC Quebec Chapter

Cosmeto-Chemist Newsletter
-

Septembre 2004

12 672, boul. Industriel, Pointe-aux-Trembles, Montréal, Qc. H1A 3V2

Volume 5, No.4 September 2004

Sommaire Summary

page(s)
Nouvelles de I’Association
Association News 2
Mot de la présidente
Chair’s note 3
Souper & Conférence
Dinner & Conference
15 septembre 2004
2004 September 15 4
Articles scientifiques
Scientifique Articles 5-6-16
18-20

Séminaire d’éducation continue
6 octobre 2004

Educational Seminar

2004 October 6 8

Opportunité d’emploi
Career opportunities
Annonce de I'industrie

Industry news 10
Photo du Golf 2004

2004 Golf Day Pictures 1213
Journée des fournisseurs

Suppliers day 14
SCC New York,

adhésion /

membership cost 22

Cout des publicités
Advertising cost 23

Programme et événements
2004 Program and events 24
Site web / Website 24

Merci a nos
commanditaires

Golf

Thank to
our sponsors

Souper & Conférence Dinner & Conference
Hilton Dorval Hotel
15 septembre 2004 September 15

Conférence bilingue
par un Agent d’information de
Santé Canada
Bilingual Conference

by an Information Officer
Health Canada

Toxicologie

Toxicology

Information page 4
Inscription Registration

Hotel Hilton Dorval

Séminaire d’éducation continue

Educational Seminar
6 octobre 2004 October 6

Prof. Jean Paul Marty, Université Paris-Sud 11
Mr. David Yacko, Estée Lauder

Inscription page 8 Registration
Information: Maria Elkurdi

Hotel Hilton Dorval

Journée des fournisseurs
1 novembre 2004 November 1

Suppliers Day

Inscription

page 14 Registration
Information: Eric Ittah




Comité exécutif 2004
Executive committee

Présidente / Chair
Maria Elkurdi

Laboratoires Dermo-Cosmetik
Tél : 514-735-7744 ext 727
Fax : 514-735-2461
melkurdi@gmcollin.com

Vice-Président
Vice-President
Yvon Brouard
Laboratoire AM E A ltée.
Tél : 418-882-2334

Fax : 418-882-0130

Secrétaire / Secretary

Florentina Grigorescu
Cedarome Canada Inc.
Tél : 450-659-8000
Fax : 450-659-8010
fgrig@cedarome.com

Trésorier / Treasurer
Jean-Marc Bouchard
Consultants Bouchard &
Lanctot Inc.

Tél : 514-642-6669

Fax: 514-645-9524
jeanmarc.bouchard@videotron.ca

Vice-Trésorier

Vice- treasurer

Don Minas

Laboratoire Cosmétique Globelle
Tél: 514-364-1551

Fax: 514-364-2054
dminas@globellecosmetics.com

Responsable
d'événements

Events Coordinator
Eric Ittah

Charles Tennant & Co.

Tél: 514-631-8580 ext 23
Fax: 514-631-5007
eittah@ctc.ca

Bulletin SCC Editeure
SCC Editor

Héléne Roger Léger

Tél : 450-441-8716
hrleger@sympatico.ca
hrleger@scc-quebec.org

Nouvelles de I’Association
Association News

L'automne est a nos portes. Les activités scientifiques de votre chapitre
de la SCC reprendront le 15 septembre avec une conférence sur la
Toxicologie.

Encore une fois la SCC sollicite Santé Canada pour traiter d'un sujet d'un
grand intérét. Les agents d'information de Santé Canada nous présentent
a chaque fois des informations intéressantes et pertinentes et qui sont
fort courues. A en juger des succes des conférences sur les Allégations
cosmétiques en janvier dernier et I'Assurance Qualité en mai, cette
troisieme fois promet d'étre encore une fois trés a propos. Vous trou-
verez sur le site web toutes les informations relatives a cet événement.
Réservez tot.

Afin de marquer le 60iéme anniversaire de la Société des Chimistes
Cosmétologue, le conseil d'administration de New York a voté une
amnistie en faveur des membres qui n'ont pas payé leur cotisation au
cours des derniéres années. La politique de réinstallation stipule qu'un
membre paie toutes ses années d'absence en plus de I'année en cours.
Pendant I'année 2005 seulement, les anciens membres qui voudront join-
dre a nouveau la SCC ne devront payer que la cotisation de I'année en
cours. En page 3, vous pourrez lire I'avis de New York regu par notre
présidente.

Si vous connaissez d'anciens membres qui pourraient profiter de cette
occasion, n'hésitez pas a leur communiquer la nouvelle.

Autumn is around the corner and once more the SCC Quebec, your chap-
ter will resume its Scientific activities with a conference on Toxicology on

the 15th September.

Again we have asked Health Canada, as we are sure that their officers will
make an interesting and pertinent presentation. Judging by the presenta-
tion on Cosmetic Claims given in January, and Quality Control given in
May, this third presentation on Toxicology holds equal promise. You will
find details of the conference posted on the web. Please reserve early.

To mark the Society’s 60th Anniversary, the Board of Directors voted to
grant amnesty to those former SCC members, who were dropped from
the Society for non payment of dues. As you know, Society policy for
dropped members requires that the individual pay dues for the year in
which they were dropped, and the current year dues in order to be rein-
stated. For 2005 only, dropped members can be reinstated simply by pay-
ing 2005 dues.

If you know any ex-members, please pass along this information.

Héléne R. Léger
2004 Editeure / Editor
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MOT de la PRESIDENTE

CHAIR’S NOTE

Je m'en voudrais tout d'abord de ne pas souligner
le travail soutenu de Eric Ittah et de Héléne Léger qui ont
passé plusieurs heures a la préparation d'une journée de
golf mémorable. Il s'agit de penser a la sollicitation des
cadeaux, la mise en place des affiches publicitaires, I'ac-
cueil des golfeurs, la prise des photos, en un mot faire de
notre journée de golf un succes apprécié de tous les mem-
bres. Merci a vous deux.

L'année derniére ayant été excellente financiérement,
nous pouvons donc nous permettre cet année de hausser
la qualité de notre programme éducatif au bénéfice de nos
membres. Avec votre appui renouvelé, nous pourrons
poursuivre la vulgarisation des principes scientifiques de
la cosmétologie pour nos membres.

Tel que nous vous l'avons déja annonceé lors de nos con-
férences précédentes, le chapitre du Québec est a pré-
parer un Seminaire d’écucation continue exceptionnel.
Notre conférencier principal sera nul autre que le pro-
fesseur Jean-Paul Marty de la faculté de pharmacie de
Chéatenay-Malabry, Université Paris-Sud 11, France. I
nous entretiendra de la biodisponibilité des ingrédients
cosmeétiques et de leur action sur I'épiderme et le derme.
Il touchera enfin un mot sur les mythes et réalités des pro-
duits cosmeétiques et sur la réglementation européenne
des cosmétiques actuellement en vigueur.

Notre second orateur sera Monsieur David Yacko, vice-
président développement des procédés chez Estée
Lauder. Son exposé portera sur la mise a I'échelle des
procédés industriels.

Une journée exceptionnelle pour aussi peu que 225 $ pour
les membres actifs de la SCC . Pour les non membres :
300 $ le premier, 225 $ les subséquents de la méme com-
pagnie, les membres sans emplois peuvent s'inscrire sans
frais.

Nous comptons vous voir a nouveau en grand nombre a
cette journée scientifique.
Sincérement,

Maria ElKurdi
Présidente 2004 SCC Chapitre du Québec

After a very successful and enjoyable Golf Day, |
would once again like to take this opportunity to applaud
the excellent joint work of Eric Ittah and Hélene Leger who
spent long hours collecting gifts, posters, welcoming play-
ers, taking pictures and in general planning the Golf Day.
Eric and Héléne your efforts are much appreciated,
Thankyou.

As announced during the past several conferences the
Quebec Chapter is planning an exceptional Educational
Seminar. Our first speaker will be Prof. Jean Paul Marty
from the Faculty of Pharmacy Chatenay-Malabry,
Université Paris-Sud 11, France. He will speak about bio
availability of cosmetic ingredients, their action on the
Epidermis and Dermis and finally on the Myths and
Realities of Cosmetic Products and European Cosmetic
Regulations.

Our second speaker will be Mr. David Yacko, Vice
President of Process Development for Estée Lauder. His
conference will address manufacturing process and
Scale-up.

Last year was a good year for the SCC financially. So this
year we are doubling our efforts to bring you quality
Education Programs. The cost for the Education seminar
will be 225/ Cad$ for members. If the Company has one
member, any other person (non-member) from the same
Company may attend the course for the same fee of 225$.
The non-member rate is 300$ once again the second per-
son attending from the same company may pay 225$. All
members presently unemployed are invited to attend the
seminar, courtesy of the SCC. As you can see, we are
doing our best to make Cosmetic Science available to all
of the SCC.

Please avail of this opportunity to make this Day a suc-
cess.
Sincerely,

Maria ElKurdi
2004 Chair SCC Quebec Chapter

Amnesty for 2005 concerning the inactive members
by Terry Cesario SCC New York

To mark the Society's 60th Anniversary, the Board of Directors voted to grant amnesty to those former SCC members, who
were dropped from the Society for non payment of dues. As you know, Society policy for dropped members requires that
the individual pay dues for the year in which they were dropped, and the current year dues in order to be reinstated. For
2005 only, dropped members can be reinstated simply by paying 2005 dues.

At the COCA meeting and Area Council meetings chapter officers requested a list of dropped members who were in their
chapter. ... Maybe you want to take a chance and send a postcard to the address on the list telling them of the amnesty pro-
gram. It may be worth a shot. If you need additional information don't hesitate to contact me.
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Souper & Conférence 15 septembre 2004
Dinner & Conference September 15, 2004
Toxicologie

Conférence bilingue
par un Agent d’information de Santé Canada

Toxicology

Bilingual conference
by an Information Officer Health Canada

A cause des délais d’impression du bulletin, il nous est impossible de publier pour l'instant le
curriculum vitae de notre invité. Il sera disponible sur le site web prochainement. Nous sommes
confiant que toute l'industrie des cosmétiques s’intéresse a la Toxicologie.

www.scc-quebec.org

Due to the editing requirement, it was not possible to publish the guest’s resume. It will be
posted on the SCC Website as soon as it is available. We are confident that the entire cosmetic
industry will be most interested by Toxicology. Please, fill up coupon to secure your reservation.

SOUPER & CONFERENCE
Awis a lows DINNER & CONFERENCE

Epargnez 10$ par personne en vous inscrivant avant le 14 mai a Florentina.
Save $10 per person by registring before May 14 to Florentina Grigorescu.

. . £ (54 Télécopieur / Fax: 450-659-8010
P ) Courriel / Email: fgrig@cedarome.com
frargney 108

Ere vows

Mercredi le 15 septembre 2004 de 17h30 a 22h00
Wednesday, September 15, 2004, 5:30 to 10:00 PM
Hoétel Hilton Dorval Hilton Hotel

Conférencier:Agent d’information de Santé Canada

Speaker:information Officer Health Canada Nolice
Nom/Name .
Compagnie / Cie. Regisler earty
Nombre /Number and Save $10/

Colit par personne Membre / Member $45.00 (payable a la porte, at the door)
Cost per person Non membre / Non member $60.00
(payable a la porte, at the door)

Priére d’aviser de toute restriction de menu. Please advise of any menu restriction.

Le Cosmeto-Scientifique
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Toxicité générale et Toxicité locale

Tiré de: Introduction a la dermopharmacie et a la cosmétologie
Marie-Claude Martini (ISBN 2743005912)

pages 158 a 162

1. Toxicité générale

Actuellement, la toxicité
générale des ingrédients cosmétiques
est étudiée de trés prés et fait I'objet de
tous les tests toxicologiques clas-
siques : DL50, toxicité sub-chronique,
toxicité chronique, mutagénicité, can-
cérogénicité, tératogénicité avec des
doses dix ou cent fois supérieures a la
dose d'utilisation, avant I'application
des tests cutanés proprement dits. La
réglementation appliquée est celle des
substances chimiques.

La toxicité générale des pro-
duits finis est pratiquement sans objet
dans les conditions normales d'utilisa-
tion.

1.1 _Toxicité per os

Cette toxicité releve d'une utili-
sation anormale des cosmétiques. Les
accidents les plus fréquents sont I'ab-
sorption de shampooings par les
enfants.

Ces produits ne sont pas trés
toxiques. Dans I'ordre de toxicité
décroissante, on trouve :

- les détergents cationiques;

- les détergents anioniques, dangereux
par leur mousse abondante;

- les détergents amphotéres;

- les détergents non ioniques.

Le traitement est instauré cas
par cas:

- si la quantité absorbée est importante,
ne pas faire boire pour éviter la mousse,
ne pas faire vomir;

- si la quantité absorbée est faible, rin-
cer la bouche et I',esophage avec
quelques gorgées d'eau;

- dans tous les cas, téléphoner au cen-
tre anti-poison qui posséde la formule
de tous les cosmétiques et qui pourra
indiquer le traitement le plus adapté.
Autres intoxications (rares)

- suicide aux teintures capillaires;

- intoxications éthyliques a Il'eau de
Cologne (20 % d'alcool);

- absorption de produits caustiques: li-
quide pour cuticule, dépilatoires.

1.2 Toxicité par inhalation
Ces accidents sont surtout ren-

contrés dans les ambiances profes-
sionnelles. Néanmoins, ['utilisation
d'aérosols dans des salles de bain
exigués et mal ventilées peut poser
probléme, surtout pour les enfants. De
plus, on peut voir se développer des
bronchospasmes liés a la finesse des
particules dispersées chez les sujets
asthmatiques.

Ainsi, les laques capillaires,
utilisées en abondance dans les salons
de coiffure, entrainent une accumula-
tion de résine dans les poumons (trés
rare). Intoxication possible par inhala-
tion des talcs en aérosol, pour les nou-
veau-nés, préférer le talc en flacon
poudreur (particules plus grosses).

1.3 Toxicité par voie transcutanée

Normalement, les cosmétiques
ne doivent pas totalement traverser la
peau. On ne doit donc pas en retrouver
dans le sang. Or, beaucoup de petites
molécules passent la barriére cutanée
et sont résorbées au niveau du derme.
On peut citer l'acide salicylique, la
caféine, les diamines aromatiques, les
aminophénols, le PABA... Ces com-
posants ne sont pas tous inoffensifs,
certains ont méme été trouvés
mutagénes par le test d'’Ames.

Cependant, mutagéne ne signi-
fie pas cancérogéne et le test d'Ames
est difficilement extrapolable a
I’homme.

Le test d’Ames permet de met-
tre en évidence le caractére mutagéne
d'un produit. On utilise pour cela un
mutant de Salmonella typhimurium
devenu, par mutation, histidine-dépen-
dant. En présence d'une molécule
mutageéne, il y a réversion de la muta-
tion et la souche peut a nouveau pous-
ser en I'absence d'histidine. On cultive
donc le mutant sur un milieu sans histi-
dine. Le témoin ne pousse pas. En
présence de la molécule mutagéne, il y
a développement de la bactérie.

Ce test, tres facile a réaliser,
est utilisé pour établir un screening des
molécules mutagénes.

Actuellement la toxicité des
divers ingrédients utilisables dans la

formulation des produits cosmétiques
est examinée de trés prés. Les sub-
stance dites " CMR " (Cancérogeénes,
Mutagénes, Reprotoxiques) en fonction
de tests préliminaires sont soit élim-
inées, soit soumises a des études plus
approfondies.

2. Toxicité locale

2.1. Irritation
Le phénomeéne d'irritation se
manifeste quand [I'intégrité mor-

phologique et/ou fonctionnelle des cel-
lules épidermiques est atteinte.
L'irritation traduit la réaction de ces cel-
lules.

2.2.1 Description

On cite classiquement une
échelle d'intensité de la réaction d'irrita-
tion qui permet de la décrire rapidement
et qui est la suivante:

- effet savon : érythéme un peu luisant,
apparaissant en 24 heures, La peau est
séche ;

- effet shampooing : installation rapide
avec développement d'érythéme et
d'cedéme accompagnés d'un desséche-
ment de la peau ;

- effet croton ; aprés application d'huile
de croton, caustique puissant, on
observe une irritation intense avec
vésicules qui éclatent pour libérer un
exsudat Le stade final peut étre une
escarre ;

- effet corrosif : installation trés rapide,
destruction irréversible des cellules
épidermiques avec apparition de zones
nécrotiques.

L'irritation correspond a envi-
ron 70 % a 80 % des réactions dues aux
produits cosmétiques mais se limite
aux effets les plus bénins. Elle doit étre
différenciée de la réaction allergique
dont les caractéristiques ne sont pas
les mémes (tableau en page 6).

2.1.2 Facteurs de lirritation

lls sont liés au produit dans:

- sa nature chimique;

- sa concentration;

- sa durée d’application.

Mais ils sont également liéa I'individu.
suite page 6 ...
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... suite de la page 5

L'épiderme est plus ou moins
résistant a I'agression. Pour une méme
quantité de produit irritant, certains
sujets réagiront intensément, d'autres
ne réagiront pas. D'ou établissement
d'une notion de seuil. Cette notion fait
parfois confondre l'irritation et I'al-
lergie ou le sujet réagit a de faibles
concentrations. L'irritation peut étre
observée aprés une application unique
ou bien au cours de la répétition des
applications. C'est le phénomeéne de
" skin fatigue ".

2.2 Allergie

C'est une hypersensibilité
retardée de type IV. Elle représente
actuellement environ 20 a 30 % des
réactions d'intolérance aux produits
cosmeétiques, C'est une réaction indi-
viduelle au cours de laquelle, le pro-
duit (hapténe) se combine aux pro-
téines de la peau pour constituer I'al-
lergéne. La réaction se produit a dis-
tance du point de contact (ex.: I'al-
lergie aux teintures capillaires donne
un eczéma sur les bras et le tronc).
Elle n'est pas proportionnelle a la con-
centration. Une faible quantité suffit a
déclencher la réaction (application dite
déclenchante). Toutefois, lors de I'in-
duction de la sensibilisation, des
quantités plus ou moins importantes
peuvent favoriser ou retarder I'appari-
tion de cette sensibilisation.

La réaction d'allergie est celle
sur laquelle les fabricants sont
actuellement les plus vigilants. En
effet, la réaction d'irritation est décelée
rapidement par des tests classiques
alors que l'effet sensibilisant peut ne
pas I'étre et se manifester aprés com-

mercialisation lorsque I'utilisation du
produit est trés répandue.

2.2.1. Groupes d'allergénes les plus
courants

2.2.1.1 Terpénes

lls sont contenus dans les
parfums et les extraits végétaux. Les
parfums sont, dans certains cas,
testés pour déceler leur potentiel aller-
gisant Actuellement, on utilise des
essences déterpénées, de la ber-
gamote sans furocoumarine. Certains
fabricants proposent des parfums
hypoallergéniques. Les extraits végé-
taux sont particulierement concernés.
lls contiennent, pour la plupart, une
certaine proportion d'huiles essen-
tielles contenant elles-mémes des ter-
pénes ou des dérivés terpéniques. Des
substances végétales telles que le
baume du Pérou, riche en benzoate de
coniféryle, sont exclues de beaucoup
de formulations.
2.2.1.2. Groupe de la " PARA"

Ce sont des molécules com-
portant deux fonctions amines situées
en position para. On y trouve les com-
posants principaux des teintures capil-
laires :

- la paraphényléne diamine (PPDA) ;
- la paratoluyléne diamine (PTDA).

Ces produits peuvent provo-
quer des allergies croisées avec les
sulfamides et les anesthésiques
locaux. lls peuvent de plus étre a
I'origine de sensibilisations acquises.
La réaction se manifeste tardivement,
aprés plusieurs années sans réac-
tions, et a la faveur d'une modification
de " terrain ". Il faut alors supprimer ce
type de coloration, ou utiliser des
teintes claires dans lesquelles les

PPDA ou PTDA sont moins concen-
trées ou totalement absentes au profit
d'autres molécules colorantes. On
trouve également dans ce groupe les
colorants azoiques qui donnent nais-
sance a des dérivés en para lors de la
rupture de la double liaison -N = N-.
2.2.1.3. Formaldéhyde (formol)

Il est utilisé, a I'état pur,
comme conservateur. Sa présence
dans les produits cosmétiques et les
produits d'hygiéne est autorisée
jusqu'a une concentration de 0,2 %
sauf dans les produits pour I'hygiéne
buccale ou la concentration maximale
autorisée est réduite a 0.1 %.

Les " donneurs de formol ",
aussi utilisés comme conservateurs,
sont des substances qui libérent pro-
gressivement du formol et ceci de
fagon aléatoire en fonction de la for-
mulation. Le formol est aussi
employé dans les préparations des-
tinées a durcir les ongles a la concen-
tration maximale de 5 %. La sensibili-
sation au formol est fréquente car on
en trouve dans de nombreux com-
posants des matériaux qui nous
entourent : plastiques, vernis, isolants
thermiques.

Aprés avoir occupé le premier
plan de la liste des ingrédients aller-
gisants en cosmétique, le formol est
maintenant en 4e position, son évic-
tion étant presque généralisée.
2.2.1.4. Ammoniums quaternaires
Ce sont des conservateurs et des anti-
septiques. ... Les ammoniums quater-
naires sous forme de tensioactifs
cationiques sont présents dans cer-
tains assouplissants textiles. Fin

Tableau Caractéristiques comparatives de I'orthoergie et de I'allergie

Irritation (orthoergie)
80 a 70 % des réactions d'intolérance

Phénomeéne collectif

Apparition rapide

Au point de contact
Proportionnel a la concentration
Sensation de cuisson, brdlure
surface luisante

Infiltrat & polynucléaires

Toxique
Lieu: Epiderme
Destruction du film hydrolipidique et des
cellules du stratum corneum

Fréquence

Allergie

20 a 30 % des réactions d'intolérance

Caractéristiques

Phénoméne individuel

Non proportionnel a la concentration

Retardée
A distance
Prurit
Eczéma
Histologie
Infiltrat a lymphocytes
Mécanisme

Derme

Immunologique

Pas de destruction cellulaire
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Degussa

Goldschmidt Chemical Canada
Care Specialties
P.O. Box 5057,
3380 South Service Road
Burlington, Ontario L7R 3Y8

1- 800- 387- 5680 Ext. 4186
Fax (905)-633 -7553

Organomodified Silicone
Conditioning Agents
Emulsifiers

Emollients

Specialty Surfactants
Functional Additives

Distributed in Canada by:
Tempo Canada Inc.
251 North Service Road West, Suite 300,
Oakville Ontario
(800) 622-5009 (905) 339-3309
(905) 339-3385

Actif

Extraits

Bases Emulsifiantes
Emollients

Epaississants et Stabilisants
Protéines, Enzymes

Agents de Dispersion
Solubilisants

Agents conservateurs
Ingrédients Homéopathique
Pigments Enrobés

Blocks Solaires

Support technique

LORY BOUDJIKANIAN
TEL.:(514) 696-3748
FAX: (514) 696-4927

Actives

Extracts

Emulsifying Bases
Emollients

Thickeners and Stabilizers
Proteins, Enzymes
Dispersing Agents
Solubilisers
Preservatives
Homeopathic ingredients
Surface Treated Pigments
Inorganic Sunscreens
Technical support

JASMINE PRUCHA
TEL: (514) 457-0921
FAX: (514) 457-0922

.. CEDAROME Canada, Inc.

i
¢ * [a science au service des sens *

~ Manufacturier d'extraits botaniques, d'huiles essentielles, de

concrétes et d'absolues

~ Fournisseur de matiéres premieres pour l'industrie des cosmétiques,
de la parfumerie, pharmaceutique et alimentaire

~ Saveurs pour application cosmétique

~ Laboratoires de controle qualité et de R&D
~ Systéme de qualité certifié 1ISO 9001:2000

www.cedarome.com

Contact: Marius Enache
marius.enache@cedarome.com
Tél: 450.659.8000, Fax: 450.659.8010
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Séminaire d’éducation continue

Educational Seminar
6 octobre 2004 October 6

Hilton Dorval Hotel

Conférencier du matin / Morning Speaker : Prof. Jean-Paul Marty, Université Paris-Sud 11
Conférencier d’aprés-midi / Afternoon Speaker: M. David Yacko, Estée Lauder

Prof. Jean- Paul Marty
Le Professeur Marty nous intretiendra de la biodisponibilité des substances actives en cosmétologie et leurs modes d’ac-
tion sur I’épiderme et le derme. Le professeur parlera également des mythes et des réalités des produits et ingrédients
cosmeétiques ainsi que de la réglementation européenne.
Le curriculum vitae du Professeur J.P. Marty et son cheminement de carriére sont disponibles sur notre site web ainsi
qu’un lien avec I’'Université de Paris Sud 11.

www.scc-quebec.org

Professor Marty will speak about biodisponibility of active substances in cosmetology and their modes of action on epi-
dermis and dermis. The professor will also talk about the myths and realities in cosmetic products and ingredients as
well as the actual europeen regulation.

Professor Marty’s resume and career accomplishments are posted on the SCC Website as well as a link with the
Université de Paris Sud 11.

David Yacko

Topic Scale-up In The Cosmetic Industry
Topic....
Scientific scaleup in the Cosmetic Industry: fact or fiction? Over the last 30 years, the cosmetic industry has moved out of the
"black magic" realm and into a far more scientific arena. The methods of scaleup have become much more scientific and pre-
dictable. In the cosmetic industry it is imperative that new products get from the bench to manufacturing as quickly as possible.
This is the job of the Process Development Engineer and the process is called scaleup
The talk will discuss the different aspects of scaleup: heat transfer, addition rates and energy input as it pertains to batch size and
different equipment
About the Speaker...
David Yacko is Vice President of Process Development in the Research and Development division of Estee Lauder Companies Inc.
Estee Lauder Companies Inc. is one of the world's leading cosmetic developers and manufacturers. His department is responsi-
ble for worldwide scaleup for Estee Lauder Companies Inc.
David has worked in the cosmetic industry for 30 years. He spent 17 years with Chesebrough-Ponds in both Research and
Development (13 years) and Manufacturing (4 years). For the last 13 years he has been with Estee Lauder Companies Inc.
David is one of the co-authors of "The Manufacture of Cosmetics” one of the chapters in the new eighth edition of Harry's
Cosmetology
David earned his BS degree in Chemical Engineering from Tri State University in Angola, Indiana.
David is a native of Bridgeport, Connecticut and now lives in Rocky Point, New York.

1 Date: 203cgob:e 2::4 Formulaire d’inscription Registration Coupon 3ate= %‘;\tg:(ef_;h?y ':
1 Heure: 8h30 a 17h L i A . ours : a
1 Hotel Hilton Dorval Séminaire Seminar Dorval Hilton Hotel :
I 2 conférenciers Nom / Name 2 speakers 1
1 Déjeuner, diner et 2 Cie breakfast, lunch and 2 1
pause-café inclus. Tel coffee break included. 1
; Prix membre:  225% Email Price member: 225$ :
§ Non-membre:  300$ Nous acceptons les inscriptions jusqu’au 15 septembre 2004 Non-member: 300$ "
I 2iéme |nscription/méme We will accept registration until September 15, 2004 2nd registration/same I
I compagnie 225% alto:Florentina Grigorescu, fax: 450-659-8010,email:fgrig@cedarome.com compagny : 225% 1
I Membre sans emploi: Envoyer votre paiement a: Please send your paiement to: | Unemployed Member: 1
I Courtoisie de la SCC SCC Chapitre du Québec Att: M. Jean-Marc Bouchard Courtisy of the SCC :
1

; Heure d’arrivée: 8h30 12 672, boul. Industriel, Pointe-aux-Trembles, Montréal (Qc) H1A 3V2 | Arrival time: 8:30 hrs
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we Know Now

Fabricant de matiéres permiéres naturelles pour l'industrie de la cosmétique.

Ingrédients pour emulsion de soins de la peau
CETIOL®, LANETTE®, EUMULGIN®, IPM, IPP, LOROL®, EMULGADE®,
CUTINA®, MYRITOL®, EUTANOL®

Tensioactifs dérivés de végétaux, épaississants / stabilisateurs
PLANTAREN®, STANDAPOL®, STANDAMID®, VELVETEX®, EUPERLAN®,
STANDAMOX®, LAMESOFT®, DEHYQUART®

Produits bio-actifs - LES LABORATOIRES SEROBIOLOGIQUES
Proteines végétales - GLUADIN®
Remplacement d'huiles synthétiques - CEGESOFT®
Technologie d'encapsulation - PRIMACARE®
Nouvelle génération de AAH - AHCare®
Tél. : (514) 488-9325 / (905) 542-7550
Fax : (514) 488-9749 / (905) 542-7588

Ingrédients fonctionnels
et innovateurs
de partenaires experts

Représentants d'expérience
pour un service local

Lane Crassoski
Chanftal Relletier

7575 Route Transcanadienne, Suite 500
St-Laurent (Québec) H4T 1V6

Tél: 514 -336 - 4221
Fax: 514 - 337 - 3989

Agenda de novembre
www.tempo.ca

Souper & Conférence 1 novembre 2004
Sujet: Antioxydants & Radicaux libres
Subject: Antioxydants & Free radicals

Dinner & Conference, November 1, 2004 Le Cosmeto-Scientifique Vol 5 No 4- 9
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Nouvelles de l'industrie

Industrie news

Avec 20 ans d'expérience dans le développement de produits pharmaceutiques, dermatologiques et cosmé-
tiques, Claude Briére se joint a E-Z-EM Canada a titre de Chimiste Formulateur Senior, R&D.

E-Z-EM Canada est un chef de file dans le développement et la fabrication de produits barytés et d'acces-
soires dédiés a I'imagerie médicale des voies digestives. Therapex, la division de fabrication en sous-trai-
tance de E-Z-EM Canada, développe, fabrique et conditionne des produits pharmaceutiques, dermatologiques
et cosmétiques sous forme de créme, lotion, gel, onguent et suspension pour des sociétés de spécialités
pharmaceutiques et dermatologiques.

Claude Briére

Chimiste Formulateur Senior, R&D, Courriel: claude.briere@ezemcanada.com

E-Z-EM Canada www.ezemcanada.com

Lipo Chemicals, Inc., Paterson, NJ, is pleased to welcome John Vidalis to the position of Vice President
Operations. Mr. Vidalis brings 20 years of varied operational, supply chain and business development experi-
ences from a variety of industry sectors, including personal care, specialty, fine and agro chemicals.

Lipo Chemicals, Inc. is a supplier of specialty raw materials to the Cosmetic and Personal Care Industries
since 1962. We offer a wide array of specialty, basic and naturally derived ingredients. Our unique marketing
approach and a focus on new technologies is complemented by complete technical support, formulation
expertise and innovative product solutions.

La Presse Montréal 5 mai 2004
L’Oréal investit a Montréal
par Laurier Cloutier

L’Oréal Canada vient de doubler la superficie de son usine de I'arrondissement de Saint-Laurent, qui vend sa
production dans 40 pays, et n’écarte pas d’y investir encore, en raison de sa performance remarquable. ...
Montréal est citée en exemple dans le monde, pour la qualité de ses produits, ses bas colts de production et
sa productivité. ... La qualité du personnel a grandement contribué a la décision de faire de I'usine un centre
mondial de coloration capillaire. ... L’Oréal Canada a investi 120 millions de dollars depuis 1997... pour se
doter d’une usine de 280,000 pieds carrés, grande comme deux centres de rénovation. ...

Opportunités de carriere

Career opportunities

A compter du mois d’avril 2004, vous pourrez trouver sur le site web de la SCC Chapitre du Québec
les opportunités de carriéere. Career Opportunities will be available on SCC Website starting April
2004. www.scc-quebec.org

SCC Monograhs
The SCC currently has 8 monographs available for purchase. Please find an order form and price listting on
our website at www.scconline.org

Permanent Hair Dyes InVivo testing Methods
Silicone Chemistry Nail Lacquer Technology
Surfactants Skin, Hair and Nail Structure and Function and Associated Diseases
Antiperpirants & Deodorant Lipstick Technology
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